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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 30ής Ιουνίου 2000

που αφορά σχέδιο κανονισµού του Βασιλείου των Κάτω Χωρών σχετικά µε την ονοµασία και την
επισήµανση των αεριούχων και µη αναψυκτικών

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2000) 1700]

(Το κείµενο στην ολλανδική γλώσσα είναι το µόνο αυθεντικό)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2000/440/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 79/112/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 18ης ∆εκεµβρίου
1978, περί προσεγγίσεως των νοµοθεσιών των κρατών µελών σχε-
τικά µε την επισήµανση και την παρουσίαση των τροφίµων που
προορίζονται για τον τελικό καταναλωτή, καθώς επίσης και τη
διαφήµισή τους (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία
97/4/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου (2),
και ιδίως το άρθρο 16 παράγραφος 2 και το άρθρο 17,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύµφωνα µε τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 16
παράγραφος 2 της οδηγίας 79/112/ΕΟΚ, οι αρχές των
Κάτω Χωρών κοινοποίησαν στην Επιτροπή σχέδιο κανονι-
σµού που περιλαµβάνει ιδίως ειδικές διατάξεις για την
επισήµανση των αναψυκτικών.

(2) Κατ’ εφαρµογή του άρθρου ΙΙ σηµείο Β του προαναφερθέ-
ντος σχεδίου κανονισµού, η επισήµανση των αναψυκτικών
τα οποία περιέχουν τουλάχιστον 150 mg/l καφεΐνης, µε
ανώτατο όριο 350 mg/l, θα πρέπει να περιλαµβάνει την
ένδειξη «περιέχει 150 έως 350 mg/l καφεΐνης, που αντι-
στοιχούν σε δύο έως τέσσερα φλιτζάνια καφέ».

(3) Σύµφωνα µε τα προβλεπόµενα στο άρθρο 16 παράγραφος 2
της οδηγίας 79/112/ΕΟΚ, η Επιτροπή διαβουλεύθηκε µε τα
άλλα κράτη µέλη στο πλαίσιο της µόνιµης επιτροπής τρο-
φίµων.

(4) Τα κράτη µέλη και η Επιτροπή αναγνώρισαν ότι είναι σηµα-
ντικό για τους καταναλωτές να ενηµερώνονται, µέσω ειδικής
προειδοποίησης στην επισήµανση, για την παρουσία ορι-

σµένων ουσιών στα τρόφιµα, εφόσον είναι πασίγνωστο ότι η
υπερβολική κατανάλωση των εν λόγω ουσιών είναι δυνατόν
να συνεπάγεται ανεπιθύµητες επιπτώσεις στην υγεία ορι-
σµένων ατόµων· µία από τις ουσίες αυτές είναι η καφεΐνη.

(5) Υπό αυτές τις προϋποθέσεις, θα ήταν χρήσιµο να καταστεί
υποχρεωτικό να τονίζεται, στην επισήµανση των σχετικών
προϊόντων, η παρουσία ορισµένων ουσιών, µε σαφή προειδο-
ποίηση, που δεν µπορεί να αγνοηθεί από τους καταναλωτές.

(6) Ωστόσο, η µονοµερής εφαρµογή ενός τέτοιου µέτρου για
την καφεΐνη στις Κάτω Χώρες, θα παρεµπόδιζε τις ενδοκοι-
νοτικές συναλλαγές. Εξάλλου, η αναφορά σε ισοδυναµία µε
αριθµό φλιτζανιών καφέ φαίνεται ανακριβής και διφορού-
µενη, ακόµη και επιδεκτική εσφαλµένης ερµηνείας από πλευ-
ράς καταναλωτή.

(7) Οι διαπιστώσεις αυτές οδήγησαν την Επιτροπή να εκφράσει
αντίθετη γνώµη, σύµφωνα µε το άρθρο 16 παράγραφος 2
δεύτερο εδάφιο της οδηγίας 79/112/ΕΟΚ.

(8) Η ικανοποιητικότερη λύση του προβλήµατος που τίθεται µε
το σχέδιο νοµοθεσίας των Κάτω Χωρών συνίσταται στην
κατάρτιση µιας διάταξης για κοινοτική επισήµανση. Η Επι-
τροπή θα καταβάλει κάθε δυνατή προσπάθεια προκειµένου
να επιχειρήσει να καταλήξει σε τέτοια ικανοποιητική λύση
εντός της προθεσµίας που προβλέπεται στο άρθρο 1 της
παρούσας απόφασης.

(9) Ως εκ τούτου, είναι σκόπιµο να αναβληθεί, επί ενδεδειγµένο
χρονικό διάστηµα, κάθε εθνική πρωτοβουλία στον τοµέα
αυτόν.

(10) Τα µέτρα που προβλέπονται από την παρούσα απόφαση
είναι σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής τρο-
φίµων,

(1) ΕΕ L 33 της 8.2.1979, σ. 1.
(2) ΕΕ L 43 της 14.2.1997, σ. 21.
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το Βασίλειο των Κάτω Χωρών οφείλει να αναβάλει επί δώδεκα µήνες από την κοινοποίηση της παρούσας
απόφασης την έγκριση του µέρους του σχεδίου κανονισµού το οποίο αφορά τις διατάξεις επισήµανσης µε σκοπό
να καταστεί υποχρεωτική, για τα αναψυκτικά που περιέχουν καφεΐνη, η ένδειξη «περιέχει 150 έως 350 mg/l
καφεΐνης, που αντιστοιχούν σε δύο έως τέσσερα φλιτζάνια καφέ».

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στο Βασίλειο των Κάτω Χωρών.

Βρυξέλλες, 30 Ιουνίου 2000.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής


